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Technologielizenzen

Die in diesem Dokument beschriebene
Hardware und/oder Software wird
unter einer Lizenz geliefert und darf nur
entsprechend den Lizenzbedingungen
genutzt oder kopiert werden.

Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarungen fir dieses
Produkt und andere Keysight Produkte
kénnen im Internet heruntergeladen
werden. Gehen Sie zu http://
www.keysight.com/go/conformity.
Dann kénnen Sie mithilfe der
Produktnummer die aktuelle
Konformitatserklarung suchen.

U.S. Government Rights
(eingeschrankte Rechte der
US-Regierung)

Die Software ist ,kommerzielle
Computersoftware* gemaB Definition in
der Federal Acquisition Regulation
(,FAR®) 2.101. GemaB FAR 12.212 und
27.405-3 sowie Department of Defense
FAR Supplement (,DFARS*) 227.7202
erwirbt die US-Regierung kommerzielle
Computersoftware unter denselben
Bedingungen, unter denen die Software
Ublicherweise offentlich verkauft wird.
Demzufolge stellt Keysight die Software
US-Regierungskunden mit einer
standardmaBigen kommerziellen Lizenz
zur Verfugung, die in der
Endbenutzerlizenzvereinbarung (EULA)
beschrieben ist, deren Kopie Sie unter
http://www.keysight.com/find/sweula
finden. Die in der EULA beschriebene
Lizenz stellt die exklusive Berechtigung
dar, der zufolge die US-Regierung die
Software nutzen, andern, verteilen oder
offen legen darf. Die EULA und die darin
beschriebene Lizenz verlangen bzw.
erlauben unter anderem nicht, dass
Keysight: (1) technische Informationen
zu kommerzieller Computersoftware
bzw. Dokumentation zu kommerzieller
Computersoftware bereitstellt, die
Ublicherweise nicht offentlich
bereitgestellt werden; oder (2) Rechte
an die Regierung abtritt oder der
Regierung anderweitig einraumt, die
diese Ublicherweise 6ffentlich
bereitgestellten Rechte zum Nutzen,
Andern, Reproduzieren, Freigeben,
Ausflhren, Anzeigen oder Offenlegen
von kommerzieller Computersoftware
bzw. Dokumentation zu kommerzieller
Computersoftware Ubertreffen. Es
gelten keine Anforderungen der
Regierung, die uber die in der EULA
ausgefihrten Anforderungen
hinausgehen, ausgenommen in dem
Umfang, in dem solche Bedingungen,
Rechte oder Lizenzen explizit von allen
Anbietern kommerzieller
Computersoftware geméaB FAR und
DFARS verlangt werden und
ausdricklich schriftlich an anderer
Stelle in der EULA ausgefuhrt sind.
Keysight ist nicht zu Aktualisierung,
Uberarbeitung oder sonstiger Anderung
der Software verpflichtet. Hinsichtlich
beliebiger technischer Daten laut
Definition in FAR 2.101, gemaB FAR
12.211 und 27.404.2 und DFARS
227.7102, erwirbt die US-Regierung
keine weitergehenden Rechte als die
begrenzten Rechte laut Definition in
FAR 27.401 oder DFAR 227.7103-5 (c),
wie fUr beliebige technische Daten
geltend.

Garantie

DAS IN DIESEM DOKUMENT
ENTHALTENE MATERIAL WIRD IM
VORLIEGENDEN ZUSTAND ZUR
VERFUGUNG GESTELLT UND KANN IN
ZUKUNFTIGEN AUSGABEN OHNE
VORHERIGE ANKUNDIGUNG GEANDERT
WERDEN. DARUBER HINAUS
UBERNIMMT KEYSIGHT IM GESETZLICH
MAXIMAL ZULASSIGEN RAHMEN KEINE
GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH
NOCH STILLSCHWEIGEND, BEZUGLICH
DIESES HANDBUCHS UND BELIEBIGER
HIERIN ENTHALTENER
INFORMATIONEN, INKLUSIVE ABER
NICHT BESCHRANKT AUF
STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN
HINSICHTLICH MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. KEYSIGHT UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG FUR FEHLER, DIE IN DIESEM
DOKUMENT ENTHALTEN SIND, UND
FUR ZUFALLIGE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN IM ZUSAMMENHANG
MIT DER LIEFERUNG,
INGEBRAUCHNAHME ODER
BENUTZUNG DIESER DOKUMENTATION.
FALLS ZWISCHEN KEYSIGHT UND DEM
BENUTZER EINE SEPARATE
SCHRIFTLICHE VEREINBARUNG MIT
GARANTIEBEDINGUNGEN BEZUGLICH
DES IN DIESEM DOKUMENT
ENTHALTENEN MATERIALS BESTEHT,
GELTEN DIE GARANTIEBEDINGUNGEN
IN DER SEPARATEN VEREINBARUNG.

Sicherheitsinformationen

Ein Hinweis mit der Uberschrift
VORSICHT weist auf eine Gefahr hin. Er
macht auf einen Betriebsablauf oder ein
Verfahren aufmerksam, der bzw. das bei
unsachgemaBer Durchfihrung zur
Beschéadigung des Produkts oder zum
Verlust wichtiger Daten fiihren kann.
Setzen Sie den Vorgang nach dem
Hinweis VORSICHT nicht fort, wenn Sie
die darin aufgefihrten Hinweise nicht
vollstandig verstanden haben und
einhalten kénnen.

Eine WARNUNG weist auf eine Gefahr
hin. Sie macht auf einen Betriebsablauf
oder ein Verfahren aufmerksam, der
bzw. das bei unsachgemaBer
Durchfuhrung zu Verletzungen oder zum
Tod fihren kann. Setzen Sie den
Vorgang nach einem Hinweis mit der
Uberschrift WARNUNG nicht fort, wenn
Sie die darin aufgefihrten Hinweise
nicht vollstandig verstanden haben und
einhalten kénnen.
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Sicherheitssymbole

Vorsicht, Stromschlagrisiko
— Gleichstrom A (Einzelheiten finden Sie im U2781A
Benutzerhandbuch)
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Allgemeine Sicherheitsinformationen

Dieses Datenerfassungsgerét ist sicherheitszertifiziert nach:

IEC 61010-1:2001 / EN61010-1:2001
USA: UL6T010-1: 2004
Kanada: CSA C22.2 No. 61010-1:2004

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es beschadigt ist. Priifen Sie vor
Benutzung des Gerats das Gehauseauf Risse oder fehlende
Kunststoffteile. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven
Gasen,Dampfen oder Staub.

Verwenden Sie nicht mehr als die Nennspannung (wie auf dem Gerat
gekennzeichnet ist) zwischen denAnschliissen, oder zwischen dem
Anschluss und der Erdung.

Verwenden Sie stets die im Lieferumfang des Geréts enthaltenen Kabel.
Beachten Sie alle Bezeichnungen des Geréts, bevor Sie das Geréat
anschlieBen.

Beachten Sie alle Bezeichnungen des Gerats, bevor Sie das Gerat
anschlieBen.

Schalten Sie das Gerat und das Anwendungssystem aus, bevor Sie Kabel
an die A/E-Anschliisse anschlieBen.

Verwenden Sie fir Servicearbeiten an dem Geréat nur angegebene
Ersatzteile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die abnehmbare Abdeckung fehlt
oder nicht fest sitzt.

SchlieBen Sie keine Kabel und keine Anschlussleiste an, bevor Sie nicht
den Selbsttest durchgefiihrt haben.
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- Laden Sie nicht die Ausgangsanschliisse lber der angegebenen
Strombegrenzung. Durch Zufuhrung vonerhdhter Spannung oder durch
Uberspannung des Gerats wird der Schaltkreis irreversibel beschadigt.

- Durch Zufiihrung von erhéhter Spannung oder durch Uberspannung des
Eingangsanschlusses wird das Geratdauerhaft beschadigt.

- Wenn das Gerét nicht den Herstellerangaben entsprechend verwendet
wird, kann der vom Gerat gewahrte Schutz beeintrachtigt werden.

- Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen.
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Aufsichtsrechtliche Kennzeichnungen

ISM 1-A

@-

C Us

c UL)us
LISTED

Das CE-Zeichen gibt an, dass das
Produkt allen relevanten europdischen
rechtlichen Richtlinien entspricht
(Wenn es von einer Jahreszahl
begleitet wird, deutet dies auf das Jahr
hin, in dem der Entwurf genehmigt
wurde).

Das CSA-Zeichenist eine eingetragene
Marke der Canadian Standards
Association. Ein CSA-Zeichen mit dem
Zusatz ,C* und ,US" bedeutet, dass
das Produkt sowohl fiir den US-Markt
als auch fir den kanadischen Markt
nach den anwendbaren
amerikanischen und kanadischen
Standards zertifiziert wurde.

Das UL-Zeichen ist eine eingetragene
Marke der Underwriters Laboratories
Inc. Das UL-Kennzeichen mit dem
Zusatz ,C* und ,US“ weist darauf hin,
dass das Produkt den kanadischen
und amerikanischen Anforderungen
entspricht.

&

z

ICES/NMB-001 kanadischen Norm ICES-001.

Das RCM-Symbol ist eine registrierte
Handelsmarke der Australian
Communications and Media Authority.

Dieses Produkt entspricht der
Kennzeichnungsanforderung der
WEEE-Richtlinie (2002/96/EC). Die
fixierte Produktkennzeichnung gibt an,
dass dieses elektrische/elektronische
Produkt nicht im Hausmdill entsorgt
werden darf.

Dieses ISM-Geréat entspricht der

Weitere Sicherheitsinformationen finden Sie unter Sicherheitsinformationen im
Modulares Keysight U278TA-USB-Gerdtegehduse - Benutzerhandbuch
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DIESE SEITE WURDE ABSICHTLICH LEER GELASSEN.
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Einleitung

Das modulare Keysight U2781A-USB-Gerategehause passt in ein 4U-Flansch-Kit
zum Rackeinbau und kann bis zu sechs modulare Keysight USB-Gerate
aufnehmen. Es handelt sich um ein portables Gehause mit hohem Mehrwert. Es
ist fur eine Vielzahl von Anwendungen in Industrie und Wissenschaft konzipiert.
Es unterstitzt Sie dabei, Testkosten zu senken und beschleunigt die Integration
und Entwicklung lhres Testsystems.

Dieses Schnellstarthandbuch bietet einen Uberblick tber das modulare
U2781A-USB-Gerategehause. In diesem Handbuch finden Sie dartber hinaus die
technischen Daten des Gehauses sowie Schrittanleitungen zur Inbetriebnahme
des Systems.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch 11



Standardlieferumfang

12

Vergewissern Sie sich, dass folgende Komponenten mit dem modularen
U2781A-USB-Gerategehause geliefert wurden. Wenn etwas fehlt oder
beschadigt sein sollte, wenden Sie sich an das nachste Keysight Sales Office.

v Stromkabel

v/ USB-Verlangerungskabel

v Schnellstarthandbuch zum modularen Keysight U2781A-USB-Gerategehéuse
v Keysight USB Modular Products Reference CD-ROM

v Keysight Automation-Ready CD-ROM (enthélt die Keysight 10 Libraries Suite)
v’ Funktionstestzertifikat

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch



Das Produkt auf einen Blick

Produktansicht
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Allgemeine Spezifikationen

REMOTESCHNITTSTELLE - Hi-Speed USB 2.0
- QGeréateklasse USBTMC

BETRIEBSUMGEBUNG - Betriebstemperatur von 0 °C bis +55 °C
- Relative Luftfeuchtigkeit bei 15% bis 85% RH (keine Kondensation)
- Hohe bis zu 2000 Meter

- Verschmutzungsgrad 2
- AusschlieBlich fur den Innengebrauch

LAGERUNGSTEMPERATUR -20°Cbis 70°C

SICHERHEITSNORMEN Zertifiziert nach:
- I[EC61010-1:2001 / EN 61010-1:2001 (Zweite Ausgabe)
- USA: UL61010-1: 2004
- Kanada: CSA C22.2 No.61010-1:2004

EMV-RICHTLINIEN - |EC/EN 61326-1:1998
- CISPR 11:1990 / EN55011:1991, Klasse A, Gruppe 1
- KANADA: ICES-001: 1998
- Australien/Neuseeland: AS / NZS 2064.1

AKUSTISCHE EMISSION - Schalldruckpegel: 45,5 dB (A)
- Schalldruckpegel: 56.6 dB (A)
STOSS & VIBRATION Geprtft nach 1EC / EN 60068-2
ABMESSUNGEN (BxTxH) 270,00 mm x 271,20 mm x 197,00 mm
GEWICHT - 3,7 kg (ohne angeschlossene Module)
- 6,0 kg (mit maximal sechs angeschlossenen Modulen)
GARANTIE 3 Jahre

14 Keysight U2781A Schnellstarthandbuch



Installationen und Konfigurationen

Wenn Sie ein modulares U2781A-USB-Gerategehause mit der Keysight
Measurement Manager-Software verwenden, fihren Sie die Anweisungen Schritt
fur Schritt aus, wie im folgenden Flussdiagramm dargestellt.

- Wenn Sie das modulare U2781A-USB-Gerategehduse nicht mit der Keysight
Measurement Manager-Software und die Datenerfassungsgehause
ausschlieBlich mit Keysight VEE, LabVIEW oder Microsoft Visual Studio
verwenden mochten, kdnnen Sie die Schritte F und H des folgenden
Flussdiagramms Uberspringen.

- Vor der Verwendung von Keysight VEE, LabVIEW oder Microsoft Visual
Studio mit der U2781A-Serie ist die Installation des IVI-COM-Treibers
erforderlich.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch 15



16

A. Einrichtung des Geréats

i. Anbringen des L-Montagesatzes
ii. Einbau des modularen Gehause

C

B. Uberprufen der
Systemanforderungen

\/\n\_/

C

Uberpriifen der vorinstallierten

\/

ii. Wenn Keysight 10 Libraries\

10 L|brar|es Suite
i. Wenn Keysight 10 Libraries Suite
/\ S Version 14.1 oder friiher bereits

Suite 14.2 bereits installiert is |J

“ | installiert ist (erfordert Deinstallation
dieser Version)

Libraries Suite Version 14.2 oder

D. Installation von Keysight 10

héher

NG/ R

C

E. Install 1t|on des
ard waretreibers fiir modulare
Gerategehause

T

—

F. Installation von Keysight
Measurement Manager

Y

G. Verbinden des modularen
Gerategehduses mit dem PC

Y

H. Keysight Measurement
Manager

NN AN
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A. Einrichtung des Gerats

i. Anbringen des L-Montagesatzes

Um modulare Gerate (Serien U2300A, U2500A, U2600A, U2700A) in das
modulare U2781A-USB-Gerategehause zu stecken, missen Sie den
L-Montagesatz auf beiden Seiten des jeweiligen modularen Geréts befestigen.
Der L-Montagesatz ist im Lieferumfang der modularen Geréate enthalten.

Befolgen Sie die beiden Schrittanleitungen, um den L-Montagesatz an den
modularen Geraten zu befestigen. Fahren Sie mit ii. Einbau des modularen
Gehauses fort, um Anweisungen zum Einstecken eines modularen Gerats in das
Gehause zu erhalten.

Schritt 1 /

Verwenden Sie den mit dem ‘
modularen Gerat gelieferten
L-Montagesatz.

Schritt 2

Befestigen Sie den
L-Montagesatz an beiden
Seiten des modularen
USB-Gerats

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch 17
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ii. Einbau des modularen Gehauses

Die folgenden Abbildungen zeigen die Vorgehensweise zum Einbau der
modularen USB-Geréate in das modulare U2781A-Gerategehause.

Ziehen Sie beide
Randelschrauben am
modularen Gehause
fest.

Schieben Sie das
modulare Gerét in
das modulare
Gehéuse.
Vergewissern Sie
sich, dass sich die
55-polige
Busplatine unten
befindet.
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B. Uberprifen der Systemanforderungen

Achten Sie vor der Installation der Keysight Measurement Manager-Software und
des Hardware-Treibers des Datenerfassungsgerats darauf, dass der PC zur
Installation und Datenerfassung mindestens folgende Systemanforderungen
erfallt.

Prozessor 1,6 GHz Pentium® IV oder haher

Betriebssystem gine der folgenden Microsoft® Windows®-Versionen:

— Windows® XP Professional oder Home Edition, Service
Pack 1 oder héher

— Windows® 2000 Professional, Service Pack 4 oder

hoher
Browser Microsoft® Internet Explorer 5.01 oder héher
Verfiigbarer 512 MB oder mehr empfohlen
RAM
Festplatten- 1GB
speicherplatz
Software- Keysight 10 Libraries Suite 14.2 oder hoher, Keysight T&M
voraus- Toolkit 2.1 Runtime-Version, Keysight T&M Toolkit
setzungen Redistributable Package 2.1 Patch, Microsoft® .NET

Framework Version 1.1 und 2.0

- Keysight T&M Toolkit 2.1 Runtime und Microsoft®.NET Framework 1.1
und 2.0 werden zusammen mit dem Installationsassistenten der Keysight
Measurement Manager-Software bereitgestellt.

- Wenn auf dem PC weder Keysight T&M Toolkit 2.1 Runtime noch Microsoft®
.NET Framework 1.1 und 2.0 installiert ist, werden Sie am Anfang der
Installation der Keysight Measurement Manager-Software gefragt, ob diese
Tools installiert werden sollen. Weitere Informationen zur Installation der
Software finden Sie unter F. Installation von Keysight Measurement
Manager.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch 19
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C. Uberprifen der vorinstallierten 10 Libraries Suite

Um zu Uberprifen, welche Version der |0 Libraries Suite bereits installiert ist,
folgen Sie den unten stehenden Anweisungen.

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das |0 Control-Symbol in der
Taskleiste. Das folgende Kontextmend wird angezeigt. Wéhlen Sie About
Keysight 10 Control.

Agilent Connection Expert
Event Viewer

Inkeractive [0

WiFind32 {debug utility)
WISA Assistant

Agilent YISA Options 3
Dacumentation 3
Installation Information

IO Config Information

Hide Agilent 10 Contral
Exit

2 Im Dialogfeld ,Keysight IO Control* wird die Version der installierten 10
Libraries Suite angezeigt (siehe unten).

Agilent 10 Control

i Wersion 14.2.8931.1
\) Copyright @ Aglent Technalogies, 1983-2006,

Agilent YISa: Installed as primary YISA

Wenn das Keysight 10 Control-Symbol in der Taskleiste nicht angezeigt wird,
weist dies moglicherweise darauf hin, dass

- die Keysight IO Libraries-Software nicht installiert ist oder
- das Keysight 10 Control-Symbol in der Taskleiste ausgeblendet ist.

Um das Symbol einzublenden, klicken Sie auf Start (Start) > Programme (All
Programs) > Keysight 10 Libraries Suite > Utilities > 10 Control. AnschlieBend
wird das Keysight 10 Control-Symbol in der Taskleiste angezeigt.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch



i. Wenn Keysight 10 Libraries Suite Version 14.1 oder friiher bereits
installiert ist

Wenn die Keysight IO Libraries Suite Version 14.1 oder eine altere Version auf
Ihrem PC installiert ist, mUssen Sie die |0 Libraries Suite deinstallieren.

1 Um das Programm zu deinstallieren, klicken Sie auf Start (Start)>
Systemsteuerung (Control Panel) > Programme hinzufiigen oder
entfernen (Add or Remove Programs). Das Fenster zum Hinzufigen und
Entfernen von Programmen wird angezeigt, in dem Sie die Keysight 10
Libraries Suite 14.1 oder eine &ltere Version auswahlen.

2 Klicken Sie auf die Schaltflache Andern/Entfernen (Change/Remove) und
anschlieBend auf Entfernen (Remove), wenn Sie in dem dann angezeigten
Dialogfeld gefragt werden, ob Sie mit der Deinstallation von 10 Libraries
Suite Version 14.7 oder friher fortfahren mochten.

3 Fahren Sie mit D. Installation von Keysight IO Libraries Suite Version 14.2
oder héher fort.
ii. Wenn Keysight 10 Libraries Suite 14.2 bereits installiert ist

Wenn |0 Libraries Suite 14.2 bereits auf dem PC installiert ist, Uberspringen Sie
Schritt D und fahren mit E. Installation des Hard waretreibers fiir modulare
Geradtegehause fort.

iii. Wenn Keysight 10 Libraries Suite nicht installiert ist

Wenn IO Libraries Suite nicht auf dem PC installiert ist, lesen Sie jetzt
D. Installation von Keysight 10 Libraries Suite Version 14.2 oder héher.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch 21



D. Installation von Keysight O Libraries Suite Version 14.2 oder hoher

Keysight 10 Libraries Suite 14.2 ist auf der Keysight Automation-Ready CD
verflgbar, die im Standardlieferumfang der modularen
U2781A-USB-Gerategehause enthalten ist.

- Wenn Sie Uber keine Keysight Automation-Ready CD verfiigen, erhalten Sie
Keysight 10 Libraries Suite 14.2 oder héher unterhttp://www.keysight.com/
find/iolib.

- Stellen Sie sicher, dass wahrend der Installation von Keysight 10 Libraries
Suite kein USB-Modul mit dem PC verbunden ist.

1 Trennen Sie sémtliche Verbindungen zwischen USB-Modulen und dem PC und
schlieBen Sie alle anderen Anwendungen auf dem PC.

2 Legen Sie die Keysight Automation-Ready CD in das CD-ROM-Laufwerk ein
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

3 Falls die Installation nicht automatisch ausgefihrt wird, klicken Sie im
Windows-Startment auf Start (Start)> Ausfiihren (Run) und geben Sie
Folgendes ein: <Laufwerk>:\Autorun\auto.exe, wobei Laufwerk fur das
betreffende CD-ROM-Laufwerk steht.

4 Wenn Sie Keysight 10 Libraries Suite aus dem Internet herunterladen,
speichern Sie die selbstentpackende ZIP-Datei (*.exe) in einem beliebigen
Verzeichnis auf der Festplatte.

Doppelklicken Sie auf die Installationsdatei, um die Installation zu starten.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der Installation
fortzufahren.

7 Wenn die Installation beendet ist, wird das 10 Control-Symbol im Infobereich
der Windows-Taskleiste angezeigt.

Weitere Installationsanweisungen finden Sie im Keysight IO Libraries Suite
Getting Started Guide unter http://www.keysight.com/find/iolib.
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E. Installation des Hardwaretreibers fir modulare Gerategehause

1 Stellen Sie sicher, dass der PC den Mindestanforderungen entspricht, die
unter B. Uberpriifen der Systemanforderungen aufgelistet sind.

2 Legen Sie die Keysight USB Modular Instrument Product Reference CD-ROM
in das CD-ROM-Laufwerk ein.

3 Das Installationsprogramm startet automatisch das Installationsmen( fur
modulare Keysight Produkte. Wahlen Sie Harware Driver, um mit der
Installation des Hardware-Treibers zu beginnen.

Agilent Modular Products

Agilent Modular Products Installation Menu

| Hardware Driver I This option is to install U27&1A, U2300A7 250047

LU2600A series hardware driver.

Software Driver If the modular products series are not listed as above,
the hardware drivers will be included in Measurement

Sample Code Manager installation

Documer tation

Explore Folder

Exit

Copyright Agilent Technologies, Inc 2006, 2007-2008

4 Falls das MenU nicht automatisch ausgefiihrt wird, klicken Sie im
Windows-Startment auf Start (Start) > Ausfithren (Run) und geben Sie
Folgendes ein: <Laufwerk>:\Driver\Hardware\setup_hw.exe, wobei
LLaufwerk® fur das betreffende CD-ROM-Laufwerk steht. Klicken Sie auf OK,
um die Installation zu starten.

5 Das Dialogfeld des Treibers fur das USB-Datenerfassungsgerat von Keysight
erscheint, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Klicken Sie auf Next, um
fortzufahren. Dadurch werden die Treiber fir das Gehause und das
Datenerfassungsgerat installiert.

15! Agilent USB DAQ Driver - InstaliShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
Agilent USB DAQ Driver

The InstalShield(R) Wizard wil install Agilent LISE DAQ Driver
on your continue, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch 23
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6 Klicken Sie auf Install, um die Installation zu starten.

ﬁ! Agilent USB DAQ Driver - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

If you want ko review or change any of your installation settings, click Back, Click Cancel ta
et the wizard.

Current Settings:

Setup Type:
Typical

Destination Folder:
C:\Program FilesiAgilent\Agilent LUSE DAQ Driver!,

User Infarmation:
Narne: Agilent Technolagies
Comparry: Agilent

< Back Instal Cancel

7 Klicken Sie auf Finish, wenn die Installation beendet ist.

ﬁ! Agilent USB DAQ Driver - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed Agilent USE
DAQ Driver, Click Finish to exit the wizard,

< Back Cancel
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F. Installation von Keysight Measurement Manager

1 Wenn Sie Abschnitt E. Installation des Hard waretreibers fiir modulare
Gerategehduse beendet haben, fahren Sie mit Schritt 2 fort. Falls nicht,
schlieBen Sie alle anderen Anwendungen auf dem PC und legen Sie die
Product Reference CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

2 Klicken Sie auf Measurement Manager im Installationsmen( fur modulare
Keysight Produkte, um mit der Installation zu beginnen.

Agilent Modular Products (B[S

Agilent Modular Products Installation Menu

Hardware Driver This will install Agilent Modular Instrument
‘ Measurement Manager application software
Software Driver This application software provickes the following
capabilities
M - Hardware Configuration
Docurmentation - Waveform Display
- Data Logging
Explare Folder - Self-Calibration

- Self-Test
- Data File Manager

- Convert Binary File
- Command Logger
- Signal Conditioning

Capyright Agilent Technalogies, Inc.2006,2007-2008

3 Falls das Installationsment nicht innerhalb von wenigen Sekunden erscheint,
wahlen Sie Start (Start) > Ausfithren (Run) und geben Sie Folgendes ein:
<Laufwerk>:\Application\Modular Instruments Measurement
Manager\setup.exe, wobei Laufwerk fir das betreffende
CD-ROM-Laufwerk steht.

Klicken Sie auf OK, um die Installation zu starten.

Wenn Keysight T&M Toolkit 2.7 Runtime-Version und/oder Microsoft .NET
Framework Version 1.7 und 2.0 nicht installiert ist/sind, werden im
Installationsassistenten die Softwarevoraussetzungen angezeigt (s.u.).

InstallShield Wizard

Agi
- oo

Status | Requirement
Pending  Dothet
Pencing  TMToolkits

e that the following
tion. Click OK to

o

oK Cancel
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6 Klicken Sie auf OK, um mit der Installation der fehlenden Software in der Liste

zu beginnen.

7 Wenn die oben genannte Installation beendet ist, wird die Installation der
Keysight Measurement Manager-Software fortgesetzt.

8 Das Dialogfeld des Measurement Manager-Installationsassistenten von
Keysight erscheint, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Klicken Sie auf

Next, um die Installation zu starten.

Welcome to the InstallShield Wizard for
Agilent Measurement Manager

The Installshield(R) Wizard will install Agilent Measurement
Managar on your compiuter. T continue, cick Next,

WARNING: This programis protected by copyright law and
international treaties.

{i@ Agilent Measurement Manager - InstallShield Wizard i x|

sk [ComsEE ] canel |

9 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und wahlen Sie | accept the terms in the
License Agreement, um fortzufahren. Sie kbnnen auf Print klicken, um die
Keysight License Terms als Referenz auszudrucken. Klicken Sie auf Next, um

fortzufahren.
|

sl
License Agreement ?J
Flease read the following license agreement carefully 4
\AGILENT LICENSE TERMS -

I The following Lirexse Texns govem your wse of the Liensed Materials wiless you have o
lse parate witten agreement with Agilent, in which case, that ritten agreement will control and.
take precedence

License Grant, Agilent grants you 2 non-exehusive license to use one copy of the Liversed
[Material. With rsspect to the softuare portion of the Licensed Materils, “use” means to

ivstall, store, display, execute and use the software on the computer or device, o7 on the chss

lor s o equipment, for which you have paid the coresponding license foe. 110 foe 35
required, you ey use the software o one eorapter or device. 1F the software s liveused for |

(% [ ccept the berms in the license agreement: Frint

" Ldo not accept the terms in the license: agresment

InstaShield

<ok [ wetr | concel |
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10 Geben Sie die entsprechenden Informationen in das Dialogfeld ,Customer
Information® ein, wie unten gezeigt, und klicken Sie auf Next.

1 Agilent Measurement Manager - InstallShield Wizard x|

Custemer Information
Please erter your iformation,

User Name:

Orgarization:

Install this application for:
% Anyone wha uses this computer (ll users)
1 Only For me (L.W.Ding)

Installstield

sk [ wets | camel |

11 Klicken Sie auf Next, um die Installation im angegebenen Ordner
durchzufthren, oder klicken Sie auf Change, um einen anderen Ordner
auszuwahlen.

1 Agilent Measurement Manager - Installshield wizard N x|

Destination Folder
Click Next ko install ba this folder, or dick Change to instal to 2 diferent folder.

G Tnstall Agilent Measuremert Manager to

CilProgram Fles|Agiertyieasursment Manager| Change.

InstaShield

EECC O O

12 Klicken Sie auf Install, um die Installation von Keysight Measurement Manager
zu starten.

i Agilent Measurement Manager - InstallShield Wizard ]

Ready to Install the Program
The wizard is ready to beain nstaliation,

Click Install to begin the installation.

IF you want to review or change any of your installation settings, chck Back, Click Cancel to
ext the wizard,

Irstal[Shield

<Back. T nstal Cancel
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13 Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Fertig stellen (Finish).

5 AgilentDAQSFP - InstaliShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalishield Wizard has successfully installed
Aglent Measurerent Manager,

Click Finish to exit the wizard,

14 Eine VerknUpfung zu dieser Software wird auf Ihrem Desktop erstellt.

MIT DER NUTZUNG DIESES LIZENZIERTEN MATERIALS AKZEPTIEREN SIE DIE
LIZENZBEDINGUNGEN. FALLS SIE NICHT ALLEN PUNKTEN DIESES
LIZENZVERTRAGS ZUSTIMMEN, MUSSEN SIE DAS UNGEOFFNETE LIZENZIERTE
MATERIAL ZURUCKGEBEN UND ERHALTEN EINE VOLLE RUCKERSTATTUNG.
FALLS DIE LIZENZIERTEN MATERIALIEN MIT EINEM ANDEREN PRODUKT
GELIEFERT WERDEN ODER BEREITS DAMIT GELADEN WURDEN, KONNEN SIE
DAS KOMPLETTE UNBENUTZTE PRODUKT GEGEN EINE VOLLE
RUCKERSTATTUNG ZURUCKGEBEN.
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G. Verbinden des modularen Gerategehauses mit dem PC

1 Nachdem samtliche Installationen erfolgreich beendet wurden, verbinden Sie

das Stromkabel mit dem AC-Netzteil des Gerategehauses, das Sie in Schritt
A. Einrichtung des Geréts eingerichtet haben. Die
Wechselstrom-Eingangsspannung betrat 110 V/240 V, 50/60 Hz.

2 Verbinden Sie das modulare Gerategehause Uber das im Lieferumfang
enthaltene USB-Kabel mit einem der USB-Ports am PC.

3 Der PC erkennt das angeschlossene Gehduse automatisch und ein Dialogfeld

wird angezeigt, dass neue Hardware gefunden wurde (siehe unten).

Found New Hardware Wizand

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will zearch for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation . or on
the ‘windows Lpdate Weh site [with your permission]

Read our privacy palicy

CanWindows connect to Windows Update to search far
softuare?

(0)Ves, row and gvery time | cornect & device
(O No, not this time:

Click Newt tor continue.

4 Widhlen Sie Ja, nur dieses Mal (Yes, this time only), und klicken Sie auf

Weiter (Next), um fortzufahren.

5 Wahlen Sie Software automatisch installieren (Empfohlen) (Install the

software automatically [Recommended]), und klicken Sie auf Weiter (Next).

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you instal software for

Agilent USE Test and Measurement Device

(<) If your hardware came with an installation CD

&2 or floppy disk, insert it now.

“what do pou want the wizard to do?

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch
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6 Im Fenster fir die Hardwareinstallation wird eine Warnmeldung angezeigt
(siehe unten). Klicken Sie auf Installation fortsetzen (Continue Anyway), um
mit der Treiberinstallation fortzufahren.

Hardware Installation

L The software you are installing for this hardware:
LI

Agilent USE Test and Measurement Device

his not passed Windows Logo testing ta verlfy its compatibiity

with Windows =P. (Lell me why this testing is important.]

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your spstem
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Continue Anyway | [ STOP Instaliation |

Wenn derartige Warnmeldungen nicht mehr angezeigt werden sollen, fiihren Sie
die folgenden Anweisungen aus.

- Offnen Sie Start (Start) > Systemsteuerung (Control Panel) und
doppelklicken Sie auf System.

- Waihlen Sie die Registerkarte Hard ware und im Fensterbereich fir Treiber
Treibersignierung (Driver Signing). Das Dialogfeld mit den
Treibersignaturoptionen wird gedéffnet.

- Aktivieren Sie Ignorieren (Ignore), um die Warnmeldungen zu deaktivieren.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch



7 Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Fertig stellen (Finish).

Found New Hardware Wizand

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the software for

@ Agilent USB Test and Measurement Device

Click Finish to close the wizard.

8 Nach der Installation wird das Fenster zum Zuordnen des USB-Geréatealias
geoffnet (siehe unten). Dieses Dialogfeld wird immer beim AnschlieBen eines
USB-Gerates gedffnet. Um dieses Dialogfeld zu konfigurieren oder zu
deaktivieren, wahlen Sie die entsprechende Option im Fensterbereich fir die
Dialogfeldanzeige und klicken Sie auf OK.

Assign USB device alias 3]

Alias name: ‘ UstiDevice2

Identification: ‘ Agilent Technologies Data Acquisition

Visa Resource Name:

Preferred ‘Usbbwcez

Akernate ‘USBD::2391::4376::TW464D1D77 0:INSTR

SICL Address String:

Preferred ‘U;bnswcez

Alternate ‘ushD[ZBQl::4376::TW464I]1[I77::EI]

Show this dialog
" Each time a USB device is plugged in.
(* when & new USB davice is plugaed in.

" Hever show this dislog

9 Das modulare Gerategehause kann jetzt verwendet werden.

- Bevor Sie fortfahren, sollten Sie das angeschlossene modulare
Gerategehduse mit Keysight Connection Expert tiberpriifen.

- Weitere Informationen zur Hard wareiberpriifung finden Sie unter
H. Hard waretiberpriifung im Modulares Keysight
U2781A-USB-Gerédtegehduse - Benutzerhandbuch.
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H. Keysight Measurement Manager

1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol der Keysight Measurement
Manager-Software oder klicken Sie auf Start (Start) > Programme (All
Programs) > Keysight > Modular Products > Measurement Manager, um die
Software zu starten.

2 Der Willkommensbildschirm von Keysight Measurement Manager wird
angezeigt (siehe unten).

Agilent
Modular Instruments

Measurement Manager

www agilent.com

Agilent Technologies
& Agilent Technologies 2006 - 2008

3 Das Dialogfeld ,Select USB Device* wird gedffnet. Hier werden alle mit dem
PC verbundenen USB-Module aufgelistet (siehe unten).

Select LISB Device

Availal

ab Devices

= i e L]
----- .ﬂ:‘& Slot 4; 23534, TW4B40 077
(. .ﬂ:‘& Slot B; 23514, Tw 22830806

4 Wenn ein leeres Gehause am PC angeschlossen ist, schieben Sie mindestens
ein USB-Modul in dieses Gehause ein und klicken Sie auf Refresh.

5 Zum Starten der Anwendung klicken Sie auf OK, um die Verbindung
aufzubauen.
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6 Das in der folgenden Abbildung gezeigte Keysight Measurement
Manager-Fenster wird gedffnet. Im Explorer-Bildschirm des Geh&uses wird
eine Liste der am PC angeschlossenen Gerate angezeigt.

Keysight U2781A Schnellstarthandbuch
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Konfiguration des Triggermodus

Der Standardtrigger der Gehause ist fur alle Gerate der Serien U2300A, U2500A,
U2600A und U2700A bei Verbindungsherstellung auf ,Star Trigger” gesetzt.. Um
den Triggermodus zu konfigurieren, klicken Sie im Explorer-Bildschirm des

Gehauses auf den Gehause-Trigger (Chassis Trigger). Das folgende Popup-Men

wird geodffnet. Wahlen Sie den gewiinschten Triggermodus aus: Star Trigger[”,
Master oder Slavel? oder None, wenn kein Trigger erforderlich ist.

# Agilent Measurement Manager - [Agilent DAQ :: U2356A - TW4

«' Flle Edit Miew Took  Help
=R
L—;E Refresh
: Ijevi-:é F'.roperties -
& '5' |l Analog Input
: 1 L -

0f | |l®=i £ e
E 1. General
ExternalFeferer 10000

o7 Slot 2 U254 A T 472685
iy Slot 3 UZBE3A TW4AT 165017

[1] U2781A bietet einen Star-Triggerbus zur Bereitstellung von Funktionen fur eine
Hochleistungssynchronisierung, die mit dem Keysight Measurement Manager konfiguriert werden
konnen

[2] Master-/Slave-Trigger-Modus bietet die Moglichkeit, eines der Module als Trigger-Quelle (Master)
einzusetzen, wahrend andere Module (Slave) so konfiguriert werden, dass das Triggersignal des
Triggerbusses erfasst wird

% Chassis Trigger 3]
St Dovice B InpuTrigger  Tiogerline  OutpulTiges  Trioger Line
L2356, TWAET0707 Moduiar DAQ
25414 T 47265505 Moduar DAQ e |2

26534 TWAT165017

1

2

3 Modular DAG
4 -

5

6

-_QK -_Eancs\

Weitere Informationen zur Verwendung der Keysight Measurement
Manager-Software finden Sie in der Keysight Measurement Manager Help File.

34
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